


ZORROZAURRE. BILBAO 
ZORROZAURRE. BILBAO 

Zorrozaurre se presenta como una de las grandes posibilidades de la transformación de la ría de Bilbao, ya que ocupa un espacio de gran 
centralidad n1etropolitana.Con el ejercicio se pretendía revitalizar y potenciar la ría mediante servicios y actividades de rango regional. 
Interesaban forn1as urbanas que aportaran imagen, pero también era importante el planteamiento conceptual de cada propuesta. Por 
ello, el programa a prever se dejó a iniciativa de cada alumno. 
Se valoraba especialmente: 

-La idea motora de la propia renovación. 
-La idea de su formalización. 
·El manojo do las tipologías edificatorias y urbanas. 

La prácl!ca se desarrollaba de manera individual obteniéndose una serie de proyectos de entre los que posteriormente fueron sele.c
cionados los de mejor calidad para luego servir como base, para el trabajo de grupos. 

Zorrozaure is an area with an enornwus potential for transforma/ion a!ong /he melropo/itan area ot /he Bilbao Seaway. The exercise aims lo revi!a/ize and 
enhance /he seaway area wilh lhe. introduclion of regional·scafe services and lnfraslruc/ure. 
The urban forms that resu!t must confer a cfear image to the conceptual bases of the propasa/. T11e program is feft at the discretion of the sfudent. 
The most importan! qualilies that wilf be evalualed are: /he driving force on which the renovation is based, the idea behind the formaliza/ion, /he building 
types that are inlroduced. 
The exercise is carried out individua/fy in an initiaf phase. A selection is then made of /he bes/ projects as a base for lhe fo//owing phase wi/11 s/udent teams. 
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crlsllna acha ana nuria arnau mfguel pérez 

elena lázaro marta de la rosa jlmena rulz 
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víctor dfaz de arcaya 
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cristina acha ana nurla arnau migue! pérez 

elena lázaro maria de la rosa jlmena rulz 

víctor díaz de arcaya migue! ángel tejada 
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PENIBERICA. PAMPLONA 
PENIBERICA. PAMPLONA 

Se trataba de realizar el proyecto urbano del área ocupada antiguamente por Penibérica, el Centro de Transformación de Tabacos, y la 
zona ·adyacente. Se debe conservar el centro de Salud de San Jorge y el parque público de la ribera del Arga. 
El programa a desarrollar lo definirá en el resto de sus términos el alumno, si bien se recon1ienda como el camino n1ás acertado el de 
su uso como barrio residencial. 
Se valoraba especialmente la calidad plástica del espacio, la calidad convivencial del espacio público y la calidad de la definición de los 
aspectos táctiles y de diseño urbano. 

This is the urban desfgn of the old Peniberica lo/ (Tobacco Company) and adjacenl area in Pamplona. The San Jorge Hea//h Clinlc and Arga River pub/ic 
park mus! be mainfained. 
The res! of the progran1 is feít at /he discrelion oí the s/udent, althoug/J it is recommended that a residenlial interven/ion be made. 
The n1os/ importan/ qua/ilies /ha/ wíll be eva/ua/ed are: lhe p!aslic characler of spaces, lhe residenlial nature of /he pubflc areas, t11e degree of definilion oí 
tacti!e aspects and /he urban design. 
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lrma otegui 



luls suárez 

rocío ardanza 



La' asignaturad~ prác)icas :dJ, 
Urllanismo, de 'fo¡<to curso afrónt1 
ta, La trav9s :é!e! plan9amienl~ 
ur~\'"º·. la, di"!,~n,síon a~9uitecl\j;: 
nic¡¡ del ur.banismo. Jun.t0 a lll.~· 
coÓ,.dicionB:s d9i·~Clivid~Q.;Y usq1 :~: 
tratadas pr<ií~r?ntem~ote ¿¡ji 
cuartocur~o- y,los aspectos tíid' 
males.y compositivos -éspecíf;;: 
cos' de quir\to ':se han ~e atroH• 

. tar. ahora las blrcunsta0ci,as lép1; 

nic~s y legaléi que coti?icion,an' 
la factibili<lad de :(as pro'puesta~if 
es décir; la gestíón o éjecucióW\ij 
"ej Planeamiento ...... , , , ··.· ;[ .1' 

'(¡,)'.·.l.¡; \HJ- 1L'1.' ":\tr1 -11,j, ,(1,) -i~•)' li.J:' )) 

. : Los, ejercicios prácticos p¡opues" 
tos .clura.nte. el ,curso plantean. 1.a. 
¡ntegración .. de esos distintos 

1;;i :1:~;J:p~ctoq·.-Y_1:~_1}ttént_a(1J_~l 1 ql~1mnci-:1 :t);H;;j 
~o0:1a,peCe~ld8-d d __ e ú'n_~-;$Ül-~c,,i9ri. 
:equilibrada,.eo·que .las :propues' 
\as formale,s y 9ompositiva~ -
¡,rquitectónícas, ;en definitíva-
\pmeri en consídenj9íón, :·. y 
resuelvan al. mismo tiempo, lps 
~robl<ímas q~ usciy gestión. ¡ 

· ;'The -6t~~ Year ·uma,i'. PlannJhg · cobfse-
; ·CQ(JfrOnts _ :u:ie _qrchiteétUral -cJJ¡f¡_/JQS/Od 

'- bfJhind thé--'Urba_n .(Jfanning pr&;e~s: 
.Alo_np. with. tl1e &hOT!idriS. tlf act1Wtyíuse/:·i 
J, and f9nhal ... é!spf3CI~. 'of cgrnposi(!Qn; 
.'1vhic,h·h,ave bf!en deaft with·~n 4th a,nd 
:4th ye~( resp~ctively,': µ.;s n~éessa{y to 
Study il1e tech~ical á(JQ le[jt:ll aspects 
/nat suppoII thé teasibí/ity o/, the proi>o: 
'.$als; tl~qt is, tf¡~ man'~'gemeht an,d ~ke~ 
fution·St the P{an. .Th'é practic_al ex(J(ci
ses proposed during tf¡is course invi;>lve 
:tbe int~[Jraliqn,:of all'.ot.theSe aspi/ats 

· '4nd.COf1frOnt.-~lu:i-st_u</fJnl W1!h th~ i;fJa,~ 
'ilenge ot weil·baiance¡;. viable ¡Jesig~ 

i'.;¡-,,_<~olúlions .that tnvóJi¡jj .hfgh~qüal~tyiarqh}(:1 
, tectUre th8t,-. a.t thé ;sainé time 8tlendS 

zoning requírements and feasibility. 
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